
"Газеты?" - медленно повторил я. "Как долго я спал?"

"Ты был в отключке целых три дня". Дафна ответила просто. "Ты не понимаешь, какой уровень
повреждений мы обнаружили на твоем теле. Ты был изрезан, твоя нога была сломана, твое
левое запястье было сломано… Хуже того, ты почти полностью исчерпал свои магические
резервы!"

Ого, она действительно начала заводится! Я почувствовал себя немного лучше, зная, что она
так беспокоится обо мне.

"У меня не было особого выбора". Я одарил ее мягкой улыбкой. "Пожирателей Смерти нужно
было остановить".

Она бросила на меня смесь раздраженного и обеспокоенного взгляда.

"Ты действительно своего рода герой, не так ли?"

"Действительно". — подтвердил я, пытаясь - и с треском проваливаясь — выглядеть серьезным.
"Я не успокоюсь, пока зло не будет побеждено. Каковы бы ни были шансы, я твердо стою перед
лицом… Злой Нунды Волдеморта."

Она рассмеялась над этим, весьма успокаивающим и мелодичным звуком. Мне очень
понравился ее смех.

"Так как же ты все-таки сюда попала?" - с любопытством спросил я ее, сделав еще один глоток
воды.

"Хммм..." - сказала Дафна с дразнящей улыбкой. "Разве ты не хочешь, чтобы я была здесь? Я
могла бы уйти домой, ты знаешь...

"нет!” Я сказал это слишком поспешно. "Я не хочу, чтобы ты уходила. Мне просто любопытно,
вот и все. Ты знаешь о... - Я замолчал, не зная, как поднять тему Сириуса.

В ответ она схватила ближайшую газету и протянула ее мне.

Я бросил на нее быстрый взгляд, прежде чем сосредоточиться на газете.

"САМ-ЗНАЕШЬ-КТО ВОЗВРАЩАЕТСЯ! СИРИУС БЛЭК ПРИЗНАН НЕВИНОВНЫМ!"

Я потратил минуту, чтобы прочитать статью так тщательно, как только мог. По-видимому,
Волдеморта видели многие чиновники Министерства, когда он посещал тюрьму Азкабан. Что
касается Сириуса, ну… Его видели сражающимся вместе с аврорами — вероятно, Шеклболтом,



Муди и Тонкс — против Пожирателей Смерти. Более того, авроры в Косом переулке задержали
Петтигрю и допросили его под Веритасерумом.

Сириус был быстро объявлен невиновным в преступлениях, за которые он был заключен в
тюрьму, и предположительно получил компенсацию за свои несчастья. Я фыркнул на это, как
будто что-то может компенсировать двенадцать лет заключения, за которыми последовали два
года охоты, как за животным.

Далее в газете говорилось, что мы с Дамблдором были одинокими голосами в темноте,
терпящими презрение и ненависть, и бла-бла-бла, Гарри Поттер - спаситель всего сущего; к
тому времени я перестал обращать на это внимание.

Я отложил газету.

"Ух ты". Я выдохнул, в горле снова пересохло. Я выпил еще немного воды. "Значит ли это, что
Амбридж больше нет?"

"да." Дафна с улыбкой кивнула. "Дамблдор наконец-то восстановил достаточно влияния, чтобы
уволить Амбридж за ее неумелость в Защите от Темных Искусств". - радостно сказала
голубоглазая девушка.

"Есть идеи, кто ее заменит?" - с любопытством поинтересовался я.

Дафна покачала головой. "Честно говоря, я действительно не знаю".

"О, я думаю, что могу знать". - сказал Сириус, входя в комнату с таким видом, словно он был
самым счастливым человеком в мире. Это имело смысл, ему больше не нужно было постоянно
оглядываться назад.

Я пригляделся, когда мои глаза сфокусировались на его лице. На его правой щеке был свежий
длинный шрам.

"Мило". - сказал я, окидывая шрам оценивающим взглядом.

"я знаю." Он залился краской. "Он определенно пригодится в будущем".

О боже, я уже мог представить, сколько раз Сириус будет доставать карточку "темный герой",
чтобы немного поразвлечься с дамами.

"Итак!" - сказал Сириус, стоя по другую сторону моей кровати. "Ты не собираешься
представить меня...?"



"Э-э..." - тупо сказал я.

"Мы уже встречались". Дафна бросила на мужчину удивленный взгляд. Боже, они даже не
знали друг друга до этого времени, а она уже была раздражена им?

"О, перестань", - жалобно заскулил Сириус, глядя на меня большими щенячьими глазами,
которые не подходили мужчине его возраста. "Подыграй мне, ладно?"

“конечно”. - легко сказал я. "Сириус, познакомься с Дафной Гринграсс, моей девушкой. Дафна,
познакомься с Сириусом Блэком; он был бездомным, которого я нашел пару лет назад; я решил
оставить его у себя. Хотя я все еще не дегельминтизировал (п,п не провел чистку от блох и
паразитов) его до сих пор. Так что будь осторожна."

Сириус ухмыльнулся намекам на собаку, за исключением части с дегельминтизацией, прежде
чем грубо взъерошить мои волосы. Это заставило меня съежиться от боли. От резкого
движения мышцы моей шеи вспыхнули от боли.

- эй! Аккуратней, - проворчал я, все еще морщась, когда мои мышцы снова начали
расслабляться. "Знаешь, мне действительно больно двигаться".

Сириус нахмурился, выглядя немного виноватым из-за того, что причинил мне боль.

"Все в порядке". Я отмахнулся, прежде чем он успел извиниться. "Это просто… Это больно, и я
чувствую себя таким опустошенным..."

"Нужна подзарядка?" - предложил Сириус после минутного раздумья.

"Никаких Бодрящих зелий!" - строго приказала Дафна, свирепо глядя на нас обоих. "В
организме Гарри уже было слишком много зелий. Твое тело должно все это смыть, Гарри."

"Я не заряжаюсь Зельями, Даф". - сказал я Дафне, прежде чем покачать головой. "Все в
порядке, Сириус, тебе не нужно истощать себя ради меня".

Дафна одними губами произнесла "Истощать себя?", бросив на меня вопросительный взгляд.

"Все в порядке, я зарядил для тебя автомобильный аккумулятор", - сказал он, прежде чем
выйти из комнаты. "Дай мне минуту, и я принесу его сюда!"

Сириус быстро ушел.

"Эм… Автомобильный аккумулятор?" Дафна пристально посмотрела на меня. "Объясни".



"Ну", - начал я, пытаясь придумать, как объяснить свои способности. "Я могу есть
электричество или молнию. Я убийца драконов!"

"Ты можешь питаться электричеством". Она посмотрела на меня невероятно скептически.

"да." Я подтвердил.

"Ты шутишь, не так ли?"

"Нет, я не такой". Я улыбнулся.

Она посмотрела на меня долгим, оценивающим взглядом.

"Почему люди в моей жизни обладают странными способностями? Сначала мой брат, потом
ты..." - проворчала она немного раздраженно..

"...А?" Это было для меня новостью. "Я думал, ты сказала, что твой брат путешествует по
миру?"

"Ну, ты не ошибаешься..." - сказала Дафна, нервно теребя один из своих золотистых локонов.
"Он ищет места, где можно учиться и тренироваться у разных мастеров".

"Что... что он может делать?" - нервно спросил я.

"Тристан, он..." - Дафна не решалась сказать. "На его работе произошел несчастный случай, и
он внезапно обрел способность создавать фиолетовое пламя. У него не было никакого контроля
над ним и, по словам моего отца, пламя было настолько сильным, что даже пламя заклинания
Дьявольского огня не могло сравниться с ним".

"Сильнее, чем Дьявольский огонь?" - сказал я, чувствуя легкий трепет. Силы брата Дафны —
Тристана, сказал я себе, — должны быть на уровне заклинаний Лилит, если они могут погасить
Дьявольский огонь.

"да." Дафна подтвердила это кивком.

"Это потрясающе!" - выпалил я, прежде чем нахмуриться. "Так ты говоришь, что он ушел,
потому что не мог их контролировать?"

Дафна кивнула в подтверждение, прежде чем добавить. "Хотя ему становится лучше. Он
приехал навестить нас на Рождество и был одной из причин, по которой нападение на Косой
переулок было предотвращено."



Прежде чем разговор успел продолжиться, появился Сириус с внушительной батареей в руках.
Он поставил её на землю рядом с моей кроватью.

"Зарядка, подана!" - сказал Сириус, как будто он был работником ресторана.

"Где ты вообще взял эту штуку, Сириус?" - с любопытством спросил я старшего мужчину,
представляя, как он заходит в радиомагазин и берет все это случайное оборудование.

"Забавная история, на самом деле. Это включает в себя пиццерию поблизости, лопату и
несколько полотенец." - сказал Сириус, подсоединяя два провода к батарее, прежде чем
передать их мне. "Вот, держи".

Дафна просто с любопытством наблюдала за происходящим.

"Лопаты и… Полотенца?" Я задумался на мгновение, прежде чем весело покачать головой. "Я,
наверное, не хочу знать. Спасибо, Сириус." - сказал я, несколько мгновений глядя на провода.

"Пей до дна!"

Я впился в них зубами и почувствовал, как в меня ворвался приток энергии. Мое тело
отреагировало инстинктивно, направив всю энергию в живот. Моя боль начала превращаться в
тупую пульсацию, когда я разрядил батарею досуха.

Я, наконец, отпустил провода, положив их на землю, рядом с батареей.

Я поднял левую руку и зарядил ее небольшим количеством электричества. Я улыбнулся, когда
мое ближайшее окружение осветилось голубовато-белым светом, и до моих ушей донесся
щебечущий звук электричества.

Я слегка кивнул, прежде чем сжать кулак, посылая ударную волну по воздуху.

Мне нравилось это делать! Мне просто нравился звук, который он издавал всякий раз, когда
возникала ударная волна.

"Вау", - выдохнула Дафна с благоговением при виде моей показухи. Я почувствовал, как
раздувается мое эго.

"Как ты себя чувствуешь, Гарри?" - с любопытством спросил Сириус.

Я немного подумал над этим вопросом.



"...Не уверен". Я несколько раз повернул левое запястье, не чувствуя никакой боли. "Я думаю,
что мое левое запястье полностью зажило, что, вероятно, означает, что большинство моих
незначительных травм также зажили". Я медленно повернулась в постели, чувствуя, как
протестует моя нога. "Моя правая нога все еще болит".

Дафна наложила на меня несколько диагностических заклинаний, задумчиво хмурясь над
информацией, которую она почерпнула из этого.

"Очень интересно". - прокомментировала она, прежде чем посмотреть на меня. "Ты должен
быть в состоянии передвигаться".

Дафна взмахнула палочкой и наколдовала для меня несколько костылей.

"Я приготовлю еду внизу". - сказал Сириус, прежде чем уйти.

"Ты просто собираешься взять еще немного пиццы, не так ли?" - сказал я, забавляясь.

Сириус рассмеялся и вышел из комнаты, снова оставив нас с Дафной наедине.

"Он действительно заботится о тебе", - сказала она, улыбаясь.

"я знаю." У меня была легкая улыбка, которая росла по мере того, как я услышал известие о
свободе моего крестного. "И теперь он свободен… Он свободен!"

"Да, Гарри". Дафна закатила глаза, прежде чем добродушно поддразнить меня. "Ты только что
это понял?"

Я покраснел от смущения.

"Сделай мне здесь поблажку..." Я сказал. "Это были беспокойные несколько дней для меня. От
одного кризиса к следующему. Черт возьми, я серьезно думал, что умру в том последнем бою".

Дафна нахмурилась и взяла меня за руку в успокаивающем жесте. Она мягко сжала мою руку.

"Я не буду утверждать, что понимаю, через что ты прошел". - сказала Дафна, испытующе глядя
мне в глаза. Я уставился в ее голубые глаза, и странное чувство пронзило меня.

"Но я здесь ради тебя. Хорошо?" - тихо сказала она, слегка покраснев при этом.

В тот момент Дафна была для меня прекраснее сотни Лилит. Она не была такой
привлекательной, сильной или соблазнительной, как демоническая чародейка. Но у нее было



то, чего не было у Лилит.

Она заботилась обо мне. Она заботилась о моем благополучии, как умственном, так и
физическом. Она беспокоилась обо мне, что было действительно мило. Она присматривала за
мной все то время, пока я был беспомощен на импровизированной больничной койке.

Все это делало ее более привлекательной для меня, чем любая другая женщина в моей жизни;
просто потому, что она заботилась.

Я потянулся, чтобы схватить ее щеку, наклонился вперед, притягивая ее для поцелуя.

"хорошо."
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